
– a Schindler Holding Ltd egyetemleges felelőssége feltételeinek
hiánya;

– az 1/2003 rendelet 23. cikke (2) bekezdésének megsértése,
mivel túllépték a bírságok legmagasabb összegének határát.

(1) A Szerződés 81. és 82. cikkében meghatározott versenyszabályok
végrehajtásáról szóló, 2002. december 16-i 1/2003/EK tanácsi rende-
let (HL L 1., 1. o.; magyar nyelvű különkiadás, 8. fejezet, 2. kötet,
205. o.).

(2) Iránymutatás a 17. rendelet 15. cikkének (2) bekezdése és az ESZAK-
Szerződés 65. cikkének (5) bekezdése alapján kiszabott bírság megál-
lapításának módszeréről (HL 1998., C 9., 3. o.).

(3) A kartell ügyek esetében a bírságok alóli mentességről és a bírságok
csökkentéséről szóló bizottsági közlemény (HL 2002., C 45., 3. o.).

2007. május 2-án benyújtott kereset – Pioneer Hi-Bred
International kontra Bizottság

(T-139/07. sz. ügy)

(2007/C 155/53)

Az eljárás nyelve: angol

Felek

Felperes: Pioneer Hi-Bred International (Johnston, Amerikai Egye-
sült Államok) (képviselő: J. Temple Lang, solicitor)

Alperes: Az Európai Közösségek Bizottsága

Kereseti kérelmek

– Az Elsőfokú Bíróság állapítsa meg, hogy a Bizottság a
géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe
történő szándékos kibocsátásáról szóló 2001/18 irányelv 18.
cikke alapján elmulasztotta a Szabályozási Bizottságnak
benyújtani a tanácsi határozat 5. cikkének (2) bekezdése
szerint meghozandó intézkedések tervezetét;

– Kötelezze a Bizottságot a felperes költségeinek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A felperes az EK 232. cikk alapján előadja, hogy a Bizottság a
géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe történő
szándékos kibocsátásáról szóló 2001/18 irányelvet (1) megsérté-
sével elmulasztotta biztosítani a felperesnek az 1507 géntechno-
lógiával módosított rovarrezisztens kukorica forgalomba hozata-
lára vonatkozó bejelentéséről szóló határozat elfogadását.

A felperes előadja, hogy az irányelvben meghatározott eljárás
szerint a Bizottság köteles biztosítani, hogy az irányelvben
megállapított határidőn belül a bejelentésről határozatot

hozzanak és azt közzétegyék. A felperes továbbá kifejti, hogy a
Bizottság azáltal, hogy nem nyújtotta be a Szabályozási Bizott-
ságnak a meghozandó intézkedésekről szóló tervezetet, elmu-
lasztotta biztosítani az ilyen határozat elfogadását, jóllehet a
felperessel és más felekkel szemben az irányelvben támasztott
valamennyi követelmény teljesült.

A felperes továbbá előadja, hogy a Bizottságot felkérték az EK
232. cikk szerinti állásfoglalásra, amit a Bizottság elmulasztott
megtenni. A felperes szerint ez hátrányosan hatott a felperes jogi
helyzetére.

(1) A géntechnológiával módosított szervezetek környezetbe történő
szándékos kibocsátásáról és a 90/220/EGK tanácsi irányelv hatályon
kívül helyezéséről szóló, 2001. március 12-i 2001/18/EK parlamenti
és tanácsi irányelv, HL L 106., 1. o.; magyar nyelvű különkiadás
15. fejezet, 6. kötet, 77. o.

2007. április 26-án benyújtott kereset – Chi Mei
Optoelectronics Europe és Chi Mei Optoelectronics UK

kontra Bizottság

(T-140/07. sz. ügy)

(2007/C 155/54)

Az eljárás nyelve: angol

Felek

Felperesek: Mei Optoelectronics Europe BV (Hoofddorp,
Hollandia), Chi Mei Optoelectronics UK Ltd (Havant, Egyesült
Királyság) (képviselők: S. Völker, F. Louis, A. Vellery, ügyvédek)

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága

Kereseti kérelmek

A felperes azt kéri az Elsőfokú Bíróságtól, hogy:

– semmisítse meg a megtámadott határozat egészét;

– kötelezze a Bizottságot a költségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

A felperesek keresetükkel a 2007. február 15-i, C (2007)546
bizottsági határozat megsemmisítését kérik, amely határozat
alapján a Bizottság az 1/2003 tanácsi rendelet (1) 18. cikkének
(3) bekezdése értelmében felhívta a felpereseket, hogy szolgáltas-
sanak információt, illetve dokumentumokat a COMP/F/39309
Thin Films Transistors Liquid Crystal Displays [TFT-LCD] ügy
tárgyát képező magatartásokkal kapcsolatosan.

2007.7.7.C 155/28 Az Európai Unió Hivatalos LapjaHU


